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APÉNDICE - cuadros
Cuadro AI.1 

Exportaciones de mercancías por grupos de productos, 1999-2003

(Millones de dólares EE.UU. y porcentajes)

	Designación
	1999
	2000
	2001
	2002
	2003

	
	 (Millones de dólares EE.UU.) 

	Total
	48.011,4
	55.282,5
	58.222,6
	60.631,8
	73.084,1

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	(Porcentaje del total) 

	Total productos primarios
	44,3
	39,7
	43,8
	45,4
	46,9

	   Agricultura
	33,3
	28,0
	31,7
	31,8
	33,1

	      Productos alimenticios
	28,7
	23,2
	27,5
	27,8
	28,6

	
2222
Soja
	3,3
	4,0
	4,7
	5,0
	5,9

	
0813
Tortas de semillas oleaginosas, residuos de semillas oleaginosas
	3,1
	3,0
	3,6
	3,6
	3,6

	
0123
Carne y despojos de aves
	1,9
	1,6
	2,4
	2,4
	2,5

	
0611
Azúcar de remolacha o de caña sin refinar
	2,4
	1,4
	2,4
	1,8
	1,8

	
0711
Café sin tostar
	4,6
	2,8
	2,1
	2,0
	1,8

	
4211
Aceite de soja y sus fracciones
	1,4
	0,6
	0,9
	1,3
	1,7

	
0591
Jugo de naranja
	2,6
	1,9
	1,5
	1,7
	1,6

	
1212
Tabaco despalillado o desnervado
	1,6
	1,3
	1,4
	1,5
	1,3

	
0612
Otros azúcares de caña o de remolacha
	1,6
	0,8
	1,5
	1,6
	1,1

	
0112
Carne de ganado bovino, congelada
	0,7
	0,6
	0,9
	0,8
	1,0

	
0122
Carne de ganado porcino, congelada
	0,2
	0,3
	0,6
	0,8
	0,7

	
0111
Carne de ganado bovino, fresca o refrigerada
	0,2
	0,3
	0,4
	0,4
	0,6

	      Materias primas agrícolas
	4,6
	4,8
	4,2
	4,0
	4,5

	
2515
Pasta química de madera, a la sosa, blanqueada
	2,5
	2,8
	2,1
	1,8
	2,3

	   Minería
	11,0
	11,8
	12,2
	13,6
	13,7

	      Menas y otros minerales
	7,0
	6,9
	6,3
	6,2
	6,1

	
2815
Mineral de hierro y sus concentrados, sin aglomerar
	3,6
	3,4
	3,3
	3,3
	3,1

	
2816
Aglomerados de mineral de hierro
	2,1
	2,2
	1,7
	1,7
	1,6

	      Metales no ferrosos
	3,1
	3,2
	2,3
	2,6
	2,5

	      Combustibles
	0,8
	1,6
	3,6
	4,9
	5,2

	
3330
Petróleo, crudo
	0,0
	0,3
	1,2
	2,8
	2,9

	
3341
Gasolina para motores, aceites ligeros
	0,4
	0,7
	0,9
	0,0
	2,2

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Manufacturas
	53,1
	57,5
	53,4
	51,9
	50,9

	   Hierro y acero
	6,5
	6,6
	5,4
	6,4
	6,8

	
6726
Productos semiacabados de hierro y acero
	2,0
	1,8
	1,3
	1,8
	1,7

	
6712
Arrabio, etc., u otras formas primarias
	0,7
	0,8
	0,7
	0,8
	0,8

	   Productos químicos
	6,3
	6,4
	5,6
	6,0
	6,0

	
5711
Polietileno
	0,5
	0,6
	0,4
	0,4
	0,5

	   Otras semimanufacturas
	9,1
	8,6
	8,3
	8,6
	8,5

	   Maquinaria y equipo de transporte
	23,7
	28,1
	26,8
	24,4
	23,2

	      Maquinaria generadora de fuerza
	0,7
	0,7
	1,0
	0,7
	0,7

	      Otra maquinaria no eléctrica
	5,0
	4,8
	4,4
	4,5
	5,0

	         Maquinaria agrícola y tractores
	0,3
	0,3
	0,4
	0,5
	0,8

	
Máquinas de oficina y equipo para telecomunicaciones
	2,8
	4,3
	4,1
	3,7
	2,9

	
7643
Transmisores de radio o televisión, etc.
	0,6
	1,8
	1,9
	2,0
	1,6

	      Otras máquinas eléctricas
	1,5
	1,6
	1,5
	1,3
	1,3

	      Productos de la industria del automóvil
	8,1
	8,5
	8,3
	8,1
	8,9

	
7812
Vehículos para el transporte de personas
	2,4
	3,2
	3,4
	3,3
	3,6

	      Otro equipo de transporte
	5,7
	8,2
	7,6
	6,1
	4,3

	   Textiles
	1,7
	1,6
	1,5
	1,4
	1,5

	   Prendas de vestir
	0,4
	0,5
	0,5
	0,4
	0,4

	   Otros bienes de consumo
	5,5
	5,6
	5,4
	4,8
	4,4

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Otros
	2,6
	2,7
	2,7
	2,6
	2,3


Fuente:
División de Estadística de las Naciones Unidas, Base de Datos Comtrade (CUCI Rev.3).

Cuadro AI.2 

Importaciones de mercancías por grupos de productos, 1999-2003

(Millones de dólares EE.UU. y porcentajes)

	 Designación
	1999
	2000
	2001
	2002
	2003

	 
	(Millones de dólares EE.UU.)

	Total
	51.747,4
	58.931,2
	58.509,9
	49.734,9
	50.824,3

	 
	

	 
	(Porcentaje del total)

	Total productos primarios
	24,1
	26,9
	24,6
	26,3
	27,9

	   Agricultura
	9,9
	8,8
	7,2
	8,3
	8,9

	      Productos alimenticios
	7,9
	6,8
	5,9
	6,8
	7,1

	
0412
Otros tipos de trigo y morcajo o tranquillón, sin moler
	1,8
	1,6
	1,7
	1,9
	2,2

	
2222
Soja
	0,2
	0,2
	0,2
	0,4
	0,5

	
0482
Malta, incluso harina de malta
	0,3
	0,3
	0,3
	0,4
	0,3

	
0423
Arroz semielaborado o elaborado
	0,2
	0,1
	0,1
	0,1
	0,3

	      Materias primas agrícolas
	2,0
	2,0
	1,4
	1,5
	1,7

	
2321
Caucho sintético
	0,3
	0,3
	0,3
	0,3
	0,3

	
2312
Caucho natural, excepto látex
	0,1
	0,2
	0,1
	0,2
	0,3

	
2631
Algodón sin cardar ni peinar
	0,7
	0,6
	0,2
	0,1
	0,3

	   Minería
	14,2
	18,1
	17,3
	18,0
	19,0

	      Menas y otros minerales
	1,0
	1,1
	1,0
	1,1
	1,3

	
2831
Minerales de cobre y sus concentrados
	0,4
	0,5
	0,4
	0,4
	0,4

	      Metales no ferrosos
	1,8
	2,0
	1,9
	1,7
	2,0

	
6821
Cobre, ánodos, aleaciones
	0,4
	0,5
	0,4
	0,3
	0,6

	
6842
Aluminio y sus aleaciones, labrados
	0,8
	0,6
	0,7
	0,6
	0,5

	      Combustibles
	11,3
	15,1
	14,4
	15,2
	15,8

	
3330
Petróleo, crudo 
	4,4
	5,6
	5,7
	6,9
	7,6

	
3341
Gasolina para motores, aceites ligeros
	2,3
	3,3
	2,4
	0,0
	3,8

	
3212
Otras variedades de hulla sin aglomerar
	1,1
	1,0
	1,1
	1,4
	1,4

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Manufacturas
	75,8
	73,0
	75,4
	73,6
	72,1

	   Hierro y acero
	1,1
	1,2
	1,3
	1,2
	1,2

	   Productos químicos
	18,7
	17,9
	18,4
	20,3
	21,7

	
5157
Otros compuestos heterocíclicos; ácidos nucleicos
	1,5
	1,4
	1,5
	1,5
	1,5

	
5429
Medicamentos n.e.p.
	1,6
	1,3
	1,3
	1,5
	1,5

	
5623
Abonos químicos potásicos
	0,9
	1,1
	1,0
	1,2
	1,4

	   Otras semimanufacturas
	5,2
	5,1
	5,0
	5,0
	5,0

	   Maquinaria y equipo de transporte
	43,0
	41,2
	43,2
	39,3
	36,8

	      Maquinaria generadora de fuerza
	2,7
	2,1
	3,9
	4,8
	3,6

	      Otra maquinaria no eléctrica
	11,9
	9,6
	10,7
	10,7
	9,8

	         Maquinaria agrícola y tractores
	0,3
	0,1
	0,1
	0,1
	0,2

	      Máquinas de oficina y equipo para telecomunicaciones
	11,4
	13,4
	12,3
	9,9
	10,0

	
7764
Microcircuitos electrónicos
	2,1
	2,9
	2,5
	2,5
	2,9

	
7649
Partes y piezas para equipo de telecomunicaciones
	2,5
	2,7
	2,2
	1,7
	2,0

	      Otras máquinas eléctricas
	5,4
	5,5
	6,2
	4,6
	4,5

	      Productos de la industria del automóvil
	7,9
	7,3
	7,3
	6,3
	5,9

	      Otro equipo de transporte
	3,6
	3,2
	2,8
	3,0
	3,0

	   Textiles
	1,7
	1,9
	1,7
	1,7
	1,6

	   Prendas de vestir
	0,4
	0,3
	0,3
	0,3
	0,3

	   Otros bienes de consumo
	5,7
	5,4
	5,6
	5,9
	5,5

	
8746
Instrumentos de control automático
	0,3
	0,4
	0,5
	0,6
	0,7

	
8719
Dispositivos de cristal líquido, aparatos de rayos láser
	0,1
	0,2
	0,2
	0,3
	0,4

	
8742
Instrumentos de dibujo y de medición 
	0,4
	0,3
	0,4
	0,4
	0,3

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Otros
	0,1
	0,1
	0,1
	0,0
	0,0

	   Oro
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0


Fuente:
División de Estadística de las Naciones Unidas, Base de Datos Comtrade (CUCI Rev.3).

Cuadro AI.3

Exportaciones de mercancías por interlocutores comerciales, 1999-2003

(Millones de dólares EE.UU. y porcentajes)

	Designación
	1999
	2000
	2001
	2002
	2003

	 
	(Millones de dólares EE.UU.)

	Total
	48.011,4
	55.282,5
	58.222,6
	60.361,8
	73.084,1

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	(Porcentaje del total)

	  América
	47,6
	50,6
	48,8
	46,1
	44,8

	    Estados Unidos
	22,6
	24,5
	24,7
	25,7
	23,1

	    MERCOSUR
	14,1
	14,0
	10,9
	5,5
	7,8

	       Argentina
	11,2
	11,3
	8,6
	3,9
	6,2

	       Paraguay
	1,6
	1,5
	1,2
	0,9
	1,0

	       Uruguay
	1,4
	1,3
	1,1
	0,7
	0,6

	    Canadá
	1,1
	1,0
	1,0
	1,3
	1,3

	    Otros países de América
	9,8
	11,1
	12,3
	13,6
	12,5

	      México
	2,2
	3,1
	3,2
	3,9
	3,8

	      Chile
	1,9
	2,3
	2,3
	2,4
	2,6

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	  Europa
	32,5
	30,6
	30,1
	29,6
	29,6

	    UE(15)
	28,7
	26,9
	25,6
	25,1
	24,8

	      Países Bajos
	5,4
	5,1
	4,9
	5,3
	5,8

	      Alemania
	5,3
	4,6
	4,3
	4,2
	4,3

	      Italia
	3,8
	3,9
	3,1
	3,0
	3,0

	      Reino Unido
	3,0
	2,7
	2,9
	2,9
	2,6

	      Bélgica-Luxemburgo
	3,8
	3,4
	3,1
	3,1
	2,5

	      Francia
	2,6
	3,2
	2,9
	2,6
	2,4

	      España
	2,4
	1,8
	1,8
	1,8
	2,1

	      Portugal
	0,7
	0,7
	0,9
	1,0
	0,9

	    AELC
	0,8
	1,4
	1,1
	1,0
	0,8

	    Europa Oriental
	2,5
	1,8
	3,0
	3,0
	3,2

	      Rumania
	0,2
	0,2
	0,3
	0,2
	0,3

	      ex URSS
	1,6
	0,8
	2,0
	2,3
	2,3

	    Otros países de Europa
	0,5
	0,6
	0,4
	0,4
	0,7

	      Turquía
	0,4
	0,5
	0,3
	0,3
	0,5

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	  Asia
	15,0
	13,8
	15,4
	18,4
	19,7

	    Oriente Medio
	3,0
	2,3
	3,5
	3,9
	3,8

	    Asia Oriental
	11,0
	10,8
	11,2
	13,3
	15,0

	      China
	1,4
	2,0
	3,3
	4,2
	6,2

	      Japón
	4,6
	4,5
	3,4
	3,5
	3,2

	      Corea, Rep. de
	1,3
	1,1
	1,3
	1,4
	1,7

	    Asia Meridional
	0,9
	0,6
	0,8
	1,2
	1,0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	  Oceanía
	0,6
	0,7
	0,5
	0,5
	0,5

	      Australia
	0,5
	0,6
	0,4
	0,4
	0,4

	  África
	2,8
	2,4
	3,4
	3,9
	3,9

	    África Subsahariana
	1,1
	1,0
	1,4
	1,8
	1,6

	    Otros países de África
	1,7
	1,5
	2,0
	2,1
	2,3

	      Sudáfrica
	0,0
	0,5
	0,7
	0,8
	1,0

	      Egipto
	0,6
	0,4
	0,7
	0,6
	0,6

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	  Otros
	1,6
	1,9
	1,8
	1,5
	1,5

	      Suministros a buques
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	1,5


Fuente:
División de Estadística de las Naciones Unidas, Base de Datos Comtrade (CUCI Rev.3).
Cuadro AI.4 

Importaciones de mercancías por interlocutores comerciales, 1999-2003

(Millones de dólares EE.UU. y porcentajes)

	Designación
	1999
	2000
	2001
	2002
	2003

	 
	(Millones de dólares EE.UU.)

	Total
	51.747,4
	58.931,2
	58.509,9
	49.734,9
	50.824,3

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	(Porcentaje del total)

	  América
	45,5
	46,4
	43,4
	41,4
	39,3

	    Estados Unidos
	24,0
	23,2
	23,2
	21,9
	20,0

	    MERCOSUR
	13,6
	13,9
	12,6
	11,9
	11,8

	       Argentina
	11,8
	12,2
	11,2
	10,1
	9,7

	       Uruguay
	1,3
	1,1
	0,9
	1,0
	1,1

	       Paraguay
	0,5
	0,6
	0,5
	0,8
	1,0

	    Canadá
	2,0
	2,0
	1,7
	1,6
	1,6

	    Otros países de América
	5,9
	7,3
	5,8
	6,0
	5,8

	      Chile
	1,5
	1,8
	1,6
	1,4
	1,7

	      Bolivia
	0,1
	0,3
	0,5
	0,9
	1,3

	      México
	1,3
	1,4
	1,3
	1,2
	1,1

	      Venezuela
	2,0
	2,4
	1,4
	1,4
	0,6

	      Perú
	0,4
	0,4
	0,4
	0,5
	0,5

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	  Europa
	33,5
	29,1
	30,9
	32,0
	31,0

	    UE(15)
	30,1
	25,0
	26,3
	27,5
	26,0

	      Alemania
	9,5
	7,8
	8,5
	9,2
	8,6

	      Francia
	4,0
	3,4
	3,7
	3,7
	3,6

	      Italia
	5,2
	3,9
	3,9
	3,7
	3,6

	      Reino Unido
	2,5
	2,2
	2,2
	2,8
	2,5

	      España
	2,4
	2,0
	2,2
	2,1
	2,0

	      Suecia
	1,9
	1,4
	1,4
	1,2
	1,3

	      Bélgica-Luxemburgo
	1,0
	1,0
	1,1
	1,1
	1,1

	      Países Bajos
	1,2
	1,2
	1,0
	1,1
	1,0

	    AELC
	1,9
	1,8
	2,2
	2,3
	2,5

	      Suiza
	1,5
	1,5
	1,8
	1,9
	1,9

	    Europa Oriental
	1,3
	2,0
	1,9
	1,9
	2,1

	      ex URSS
	0,8
	1,5
	1,4
	1,3
	1,4

	    Otros países de Europa
	0,2
	0,3
	0,4
	0,3
	0,4

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	  Asia
	15,6
	18,3
	18,9
	20,2
	21,8

	    Oriente Medio
	2,2
	2,6
	2,6
	3,1
	3,2

	    Asia Oriental
	13,0
	15,1
	15,2
	15,8
	17,6

	      Japón
	5,2
	5,3
	5,5
	4,9
	5,2

	      China
	1,8
	2,3
	2,5
	3,4
	4,6

	      Corea, Rep. de
	2,1
	2,6
	2,9
	2,3
	2,3

	      Taipei Chino
	1,1
	1,5
	1,3
	1,5
	1,3

	    Asia Meridional
	0,4
	0,5
	1,1
	1,3
	1,1

	  Oceanía
	0,6
	0,6
	0,6
	0,6
	0,7

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	  África
	4,5
	5,2
	6,0
	5,6
	6,7

	    África Subsahariana
	1,9
	1,8
	3,1
	2,7
	3,3

	    Otros países de África
	2,6
	3,4
	2,9
	3,0
	3,4

	      Argelia
	2,0
	2,7
	2,0
	2,1
	2,3

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	  Otros
	0,3
	0,4
	0,3
	0,2
	0,6


Fuente:
División de Estadística de las Naciones Unidas, Base de Datos Comtrade (CUCI Rev.3).

Cuadro AII.1

Cumplimiento de las prescripciones en materia de notificación a la OMC, de enero de 2000 a mayo de 2004

	Acuerdo de la OMC
	Descripción de las medidas
	Periodicidad
	Signatura del documento de notificación más reciente o número de notificaciones

	Antidumping (artículo 18.5)
	Leyes y reglamentos
	Una vez en marzo de 1995 y modificaciones posteriores
	G/ADP/N/1/BRA/2/Suppl.1, 27 de marzo de 2002

	Antidumping (artículo 16.4)
	Medidas antidumping adoptadas
	Semestral
	G/ADP/N/112/BRA, 2 de febrero de 2004

	Antidumping (artículo 16.5)
	Notificación de procedimientos internos y de las autoridades competentes para iniciar y llevar a cabo las investigaciones
	Una vez y modificaciones posteriores
	G/ADP/N/111, 4 de diciembre de 2003

	Antidumping (artículo 5.8)
	Notificación relativa al período que ha de considerarse para formular una determinación de volúmenes insignificantes de importaciones.
	Una vez
	G/ADP/N/100, 13 de febrero de 2003

	Agricultura (artículos 10 y 18.2) 
	Subvenciones a la exportación (desembolsos y cantidades)
	Anual
	G/AG/N/BRA/9/Rev.1, 12 de junio de 2003
G/AG/N/BRA/12/ Rev.1.1, 12 de junio de 2003
G/AG/N/BRA/15/Rev.1 12 de junio de 2003

	Agricultura (artículo 18.2)
	Ayuda interna
	Anual 
	G/AG/N/BRA/18, 19 de enero de 2001

	Agricultura (artículo 18.2)
	Volumen de las importaciones sujetas a contingentes arancelarios (MA.2)
	Anual
	G/AG/N/BRA/19, 9 de mayo de 2003

	Procedimientos para el trámite de licencias de importación (artículo 7.3)
	Cuestionario;  normas e información relativas a los procedimientos para la presentación de solicitudes
	Anual para el cuestionario; las normas e información una vez, después sólo las modificaciones
	G/LIC/N/3/BRA/2, 5 de febrero de 2002
G/LIC/N/3/BRA/3, 25 de septiembre de 2003.

	GATT 1994 (artículo XXVIII.5)
	El Brasil se reservó, conforme a las disposiciones del artículo XXVIII, el derecho a modificar su Lista
	
	G/MA/123, 12 de diciembre de 2002

	Subvenciones y medidas compensatorias (artículo 32.6)
	Leyes y reglamentos
	Una vez en marzo de 1995 y modificaciones posteriores
	G/SCM/N/1/BRA/2/Suppl.1, 27 de marzo de 2002

	Subvenciones y medidas compensatorias (artículo 25.11)
	Medidas adoptadas en materia de derechos compensatorios
	Semestral y cuando se adopta la medida
	G/SCM/N/106/BRA, 2 de febrero de 2004

	Subvenciones y medidas compensatorias (artículo 25.1)
	Programas de subvención
	Anual
	G/SCM/N/95/BRA, 30 de julio de 2003

	Salvaguardias (artículo 12.1 a))
	Iniciación de una investigación relativa a un daño grave o amenaza de daño grave
	Ad hoc
	G/SG/N/6/BRA/2, 12 de septiembre de 2001,
G/SG/N/6/BRA/1/Suppl.1, 14 de noviembre de 2003

	Salvaguardias (artículo 12.1 b))
	Constatación de que existe daño grave o amenaza de daño grave a causa del aumento de las importaciones 
	Ad hoc
	G/SG/N/8/BRA/3, 6 de agosto de 2002
G/SG/N/8/BRA/3/Suppl.1, 10 de marzo de 2003
G/SG/N/8/BRA/3/Suppl.2, 26 de mayo de 2003
G/SG/N/8/BRA/2/Suppl.2, 19 de diciembre de 2003

	Salvaguardias (artículo 12.1 c)) 
	Decisión de aplicar o prorrogar una medida de salvaguardia
	Ad hoc
	G/SG/N/10/BRA/3, 6 de agosto de 2002
G/SG/N/10/BRA/3/Suppl.1, 10 de marzo de 2003
G/SG/N/10/BRA/3/Suppl.2, 26 de mayo de 2003
G/SG/N/10/BRA/2/Suppl.2, 19 de diciembre de 2003

	Salvaguardias (artículo 9.1, nota 2)
	No aplicación de medidas de salvaguardia a los países en desarrollo
	Ad hoc
	G/SG/N/11/BRA/3, 6 de agosto de 2002
G/SG/N/11/BRA/3/Suppl.1, 10 de marzo de 2003
G/SG/N/11/BRA/3/Suppl.2, 26 de mayo de 2003
G/SG/N/11/BRA/2/Suppl.2, 19 de diciembre de 2003

	Salvaguardias (artículo 12.5)
	Examen a mitad de período y consultas
	Ad hoc
	G/SG/N/12/BRA/1, 1º de marzo de 2000
G/SG/N/12/BRA/1/Corr.1, 3 de marzo de 2000
G/SG/N/12/BRA/1/Add.1, 9 de junio de 2000
G/SG/N/12/BRA/1/Add.1 Corr.1, 7 de julio de 2000
G/SG/N/12/BRA/2, 16 de mayo de 2002
G/SG/50, 31 de mayo de 2002
G/SG/N/13/BRA/2, 3 de octubre de 2002

	Medidas sanitarias y fitosanitarias (artículo 7, anexo B)
	Notificación de modificaciones de las medidas sanitarias y fitosanitarias
	Ad hoc
	50 notificaciones (de enero de 2000 a mayo de 2004)

	Obstáculos técnicos al comercio (artículos 2.9, 2.10 5.6 y 5.7) 
	Reglamentos técnicos
	Ad hoc
	163 notificaciones (de enero de 2000 a mayo de 2004)

	Obstáculos técnicos al comercio (artículo 10.7)
	Notificación de acuerdos bilaterales y plurilaterales
	Ad hoc
	G/TBT/10.7/N/39, 12 de diciembre de 2002
G/TBT/10.7/N/40, 12 de diciembre de 2002
G/TBT/10.7/N/41, 12 de diciembre de 2002
G/TBT/10.7/N/42, 12 de diciembre de 2002
G/TBT/10.7/N/43, 12 de diciembre de 2002

	Obstáculos técnicos al comercio (artículo 15.2)
	Aplicación y administración del Acuerdo OTC
	
	G/TBT/2/Add.26/Rev.1, 28 de octubre de 2002
G/TBT/2/Add.26/Rev.1/Suppl.1, 18 de diciembre de 2002
G/TBT/2/Add.26/Rev.2, 26 de junio de 2003
G/TBT/2/Add.26/Rev.2/Suppl.1, 7 de julio de 2003

	Textiles y vestido (artículo 2.11)
	Notificación de los programas de integración 
	12 meses antes de su entrada en vigor
	G/TMB/N/369, 16 de enero de 2001
G/TMB/N/369/Add.1, 14 de febrero de 2001

	Textiles y vestido (artículo 3.1)
	Notificación de la aplicación de medidas de salvaguardia de transición. 
	Ad hoc
	G/TMB/N/434, 1º de marzo de 2002

	Textiles y vestido (artículo 3.2(b))
	Notificación de la supresión gradual de medidas de salvaguardia de transición. 
	Ad hoc
	G/TMB/N/453, 2 de julio de 2002

	Valoración en aduana (artículo. 22.2)
	Leyes y reglamentos
	Ad hoc
	G/VAL/N/1/BRA/3, 9 de marzo de 2000

	Valoración en aduana
	Decisión del 24 de septiembre de 1984
	Ad hoc
	G/VAL/N/3/BRA/1, 9 de marzo de 2000

	MIC (artículo 6.2)
	Notificaciones de las publicaciones en las que figuran las MIC
	Ad hoc
	G/TRIMs/N/2/Rev.9, 28 de septiembre de 2001

	ADPIC (artículo 63.2)
	Leyes y reglamentos
	Una vez y modificaciones posteriores
	IP/N/1/BRA/2, 4 de octubre de 2000
IP/N/1/BRA/C/1, 19 de septiembre de 2000
IP/N/1/BRA/C/2, 19 de septiembre de 2000
IP/N/1/BRA/I1, 19 de septiembre de 2000
IP/N/1/BRA/I1/Add.1, 4 de octubre de 2000
IP/N/1/BRA/P/1, 19 de septiembre de 2000
IP/N/1/BRA/P/3, 19 de septiembre de 2000
IP/N/1/BRA/P4, 19 de septiembre de 2000

	AGCS (artículo III.4)
	Resoluciones del sector financiero
	Ad hoc
	S/C/N/143, 4 de mayo de 2001
S/C/N/144, 4 de mayo de 2001
S/C/N/145, 4 de mayo de 2001
S/C/N/146, 4 de mayo de 2001
S/C/N/147, 4 de mayo de 2001
S/C/N/148, 4 de mayo de 2001
S/C/N/149, 4 de mayo de 2001
S/C/N/150, 4 de mayo de 2001
S/C/N/151, 4 de mayo de 2001
S/C/N/152, 4 de mayo de 2001
S/C/N/153, 4 de mayo de 2001
S/C/N/154, 4 de mayo de 2001


Fuente:
Registro Central de Notificaciones de la OMC.

Cuadro AII.2
Casos en los que el Brasil ha participado como reclamante (2000-2004)

	País, asunto, solicitud de celebración 
de consultas
	Grupo especial
	Apelación/aplicación

	Turquía:  Derecho antidumping sobre los accesorios de tubería de hierro y de acero, WT/DS208/1, 12.10.2000
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas

	CE:  Medidas que afectan al café soluble, WT/DS209/1, 19.10.2000
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas

	México:  Medidas antidumping sobre los transformadores eléctricos, WT/DS/216, 20.12.2000
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas

	Estados Unidos:  Ley de compensación por continuación del dumping o mantenimiento de las subvenciones de 2000, WT/DS/217/1, 9.1.2001
	Se estableció un Grupo Especial en septiembre de 2001.  El Grupo especial concluyó que la Ley de compensación por continuación del dumping o mantenimiento de las subvenciones (CDSOA) era incompatible con el Acuerdo Antidumping y el Acuerdo SMC, y anulaba o menoscababa ventajas resultantes de esos Acuerdos para las Partes Reclamantes.  El Grupo Especial recomendó que el OSD pidiera a los Estados Unidos que pusieran la CDSOA en conformidad con las obligaciones que les corresponden en el marco de la OMC.  Los Estados Unidos notificaron su intención de apelar el 18 de octubre de 2002.
	Aunque revocó algunas de las conclusiones del Grupo Especial, el Órgano de Apelación confirmó la constatación del Grupo Especial de que la CDSOA era incompatible con determinadas disposiciones del Acuerdo Antidumping y el Acuerdo SMC, y que esta incompatibilidad anulaba o menoscababa ventajas.  El Órgano de Apelación recomendó que el OSD pidiera a los Estados Unidos que pusieran la CDSOA en conformidad con las obligaciones que les corresponden en el marco de la OMC.  El 27 de enero de 2003, el OSD adoptó el informe del Órgano de Apelación y el informe del Grupo Especial, modificado por el informe del Órgano de Apelación.  El 2 de abril de 2003 se designó un árbitro para determinar un plazo razonable para la aplicación de medidas correctivas.  Se concedió a los Estados Unidos un plazo que expiraba el 27 de diciembre de 2003 para que modificasen su legislación.

	Estados Unidos:  Derechos compensatorios sobre determinados productos de acero al carbono procedentes del Brasil, WT/DS/218/1, 9.1.2001
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas

	Comunidades Europeas:  derechos antidumping sobre los accesorios de tubería de fundición maleable procedentes del Brasil, WT/DS/219/1, 9.1.2001
	En marzo de 2003, un Grupo Especial resolvió que las CE habían actuado de manera incompatible con sus obligaciones dimanantes del párrafo 4.2 del artículo 2 del Acuerdo Antidumping al aplicar la "reducción a cero" en su determinación de la existencia de dumping, y recomendó que el OSD solicitase a las CE que pusiesen su medida en conformidad con sus obligaciones dimanantes del Acuerdo Antidumping.  Asimismo, el Grupo Especial constató que las CE no actuaron de manera incompatible con sus obligaciones dimanantes de la OMC al imponer derechos antidumping en este caso tras la devaluación del Real brasileño.
	El Órgano de Apelación confirmó la mayoría de las conclusiones del Grupo Especial y presentó un informe en julio de 2003.  En marzo de 2003, las CE notificaron haber cumplido las recomendaciones del OSD modificando el Reglamento (CE) Nº 1784/2000 del Consejo por el que se establece un derecho antidumping definitivo y se percibe definitivamente el derecho provisional establecido sobre las importaciones de accesorios de tubería de fundición maleable originarias del Brasil, la República Checa, el Japón, la República Popular de China, la República de Corea y Tailandia.

	Canadá:  Créditos a la exportación y garantías de préstamos para las aeronaves regionales, WT/DS/222, 25.1.2001
	El Grupo Especial formuló recomendaciones en enero de 2002.  Si bien se rechazaron algunas de las reclamaciones del Brasil, el Grupo Especial constató que algunas prácticas del Canadá constituían subvenciones a la exportación, lo que provocaba anulación y menoscabo de las ventajas que le correspondían al Brasil.  El Grupo Especial recomendó que el Canadá retirara dichas subvenciones.  El 3 de junio de 2003, el Brasil solicitó autorización para adoptar contramedidas apropiadas contra el Canadá sobre la base de que el Canadá no había cumplido las recomendaciones del OSD de retirar sus subvenciones. El Canadá presentó objeciones a estas contramedidas y se designó un Árbitro.
	El 17 de febrero de 2003, se distribuyó el informe del Árbitro, en el que se decidía que las contramedidas aplicadas por el Brasil eran apropiadas (la suspensión por el Brasil de la aplicación de la obligación, dimanante del artículo 6 del Acuerdo Antidumping, de probar que las subvenciones concedidas a las exportaciones del Canadá, en el marco de aquellos programas sobre los que se había concluido que constituían subvenciones, causan o amenazan causar un daño importante a una rama de producción nacional ya existente;  de la aplicación de las obligaciones dimanantes del Acuerdo sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación con respecto a las prescripciones en materia de licencias aplicadas a las importaciones procedentes del Canadá;  de concesiones arancelarias con respecto a una lista de productos, que abarcase un comercio de un valor total de 247.797.000 dólares).  El 6 de marzo de 2003, el Brasil notificó su intención de suspender ventajas del Canadá en la cuantía determinada por el Árbitro.

	Argentina:  Determinadas medidas antidumping relativas a importaciones de pollo del Brasil, WT/DS/241, 12.11.2001
	El 25 de febrero de 2002, el Brasil solicitó el establecimiento de un Grupo Especial, cuyo informe se distribuyó el 22 de abril de 2003.  El Grupo Especial constató que los derechos impuestos por la Argentina  eran incompatibles con el Acuerdo Antidumping.  El 19 de mayo de 2003, el OSD adoptó el informe del Grupo Especial.
	No se adoptaron medidas

	Estados Unidos:  Código de Patentes de los Estados Unidos, WT/DS224/1, 7.2.2001
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas

	Estados Unidos:  Determinadas medidas que afectan a la metodología utilizada en procedimientos antidumping, WT/DS239/1, 21.9.2001
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas

	Estados Unidos:  Impuesto especial de equiparación aplicado por Florida a los productos de naranja y pomelo elaborados, WT/DS250/1, 26.3.2002
	No se adoptaron medidas
	Notificación de la solución mutuamente convenida, WT/DS250/3, 2.6.2004

	Estados Unidos (WT/DS259), Medidas de salvaguardia relativas a las importaciones de acero, 21.5.2002
	El 18 de julio de 2002, el Brasil solicitó el establecimiento de un Grupo Especial.  El 11 de julio de 2003, el Grupo Especial presentó su informe, en el que resolvía que las medidas de salvaguardia aplicadas por los Estados Unidos eran incompatibles con las normas de la OMC, lo que provocaba la anulación y menoscabo de las ventajas del reclamante.
	El 11 de julio de 2003, los Estados Unidos notificaron su intención de apelar contra las constataciones del Grupo Especial.  El Órgano de Apelación confirmó la constatación del Grupo Especial y recomendó que los Estados Unidos armonizaran su legislación con las normas de la OMC.

	Comunidades Europeas:  Subvenciones a la exportación de azúcar, WT/DS/266, 1º.10.2002
	El Brasil solicitó el establecimiento de un Grupo Especial el 9 de julio de 2003.  El 29 de agosto de 2003, el OSD estableció un Grupo Especial para que entendiera en el asunto.
	-

	Estados Unidos:  Subvenciones internas y a la exportación al algodón americano (upland), WT/DS/267, 3.10.2002
	El 18 de marzo de 2003, el Brasil solicitó el establecimiento de un Grupo Especial.  Se constituyó un Grupo Especial, y el 17 de noviembre de 2003 informó de que todavía no había sido capaz de concluir su informe.
	

	Comunidades Europea:  Clasificación aduanera de los trozos de pollo deshuesados congelados, WT/DS/269, 11.10.2002
	El 19 de septiembre de 2003, el Brasil solicitó el establecimiento de un Grupo Especial.
	


Fuente:
Secretaría de la OMC.

Cuadro AII.3

Diferencias en las cuales el Brasil ha participado como demandado, 2000-2004

	Reclamante, asunto, consultas
	Informe del Grupo Especial
	Apelación/aplicación

	Estados Unidos:  Brasil, precios mínimos de importación de conformidad con la legislación brasileña, WT/DS197, 30.5.2000
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas

	Estados Unidos:  Brasil, licencia obligatoria y protección mediante patente, WT/DS/199, 30.5.2000
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas

	Canadá:  Brasil, programa de financiación de las exportaciones para aeronaves, WT/DS/46, 21.6.1996
	Un Grupo Especial constató que la legislación del Brasil relativa al programa de equiparación del PROEX era incompatible con el artículo 3 del Acuerdo SMC.  El Grupo Especial recomendó que el Brasil retirase sus subvenciones en un plazo de 90 días. En mayo de 1999, el Brasil apeló contra determinadas cuestiones de derecho y determinadas interpretaciones jurídicas formuladas por el Grupo Especial.
	El Órgano de Apelación confirmó la recomendación del Grupo Especial.  Como resultado de las recomendaciones del OSD, el Brasil redefinió los criterios aplicables al programa de equiparación del PROEX (PROEX II).  El Canadá alegó que el Brasil no había eliminado la subvención en el plazo establecido, y solicitó que el asunto se sometiera al Grupo Especial que se ocupó inicialmente de él, el cual constató que los pagos efectuados en el marco del PROEX II respecto de aeronaves regionales constituían subvenciones a la exportación, y que el Brasil no había aplicado la recomendación del OSD.  El Brasil apeló contra esta decisión.  el Órgano de Apelación confirmó la conclusión del Grupo Especial.  El Canadá solicitó que la determinación de la retirada de concesiones se sometiera a arbitraje.  Los Árbitros decidieron una compensación que abarcase un comercio de un valor máximo de 344,2 millones de dólares canadienses anuales.  El Brasil introdujo nuevas reformas en el PROEX (PROEX III).  En enero de 2001, el Canadá solicitó permiso para aplicar las contramedidas aprobadas por el OSD y solicitó una nueva actuación del OSD para el PROEX III.  El Grupo Especial concluyó que el PROEX III no era incompatible con el Acuerdo SMC.

	India:  Brasil, medidas antidumping relativas a las bolsas de yute e hilados de yute procedentes de la India, WT/DS/229, 9.4.2001
	No se adoptaron medidas
	No se adoptaron medidas


Fuente:
Documentos de la OMC.
__________

